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AnmeUer/ApplicanVDomandeur/Patentinhaber/Proprietor/Tttulair© 

Nabi Autobuszipari Rt. 



I) NOTING OF LOSS OF RIGHTS PURSUANT TO RULE 69(1) EPC 

The European patent application cited above is deemed to be withdrawn 
(Rule 108(1) EPC) for the following reason(s): 

(a) ( ) translation of the international application into one of the 
EPO's official languages (Art. 158(2) EPC) not filed within 
the period specified in Rule 107(1) (a) EPC 

(h) national basic fee ( ) search fee 

00 designation fees 

$() examination fee and/ or written request for examination 



not validly paid/not made within the time limit specified in 
Rule 107(l)(c)-(f) EPC 



(c) ( ) 



payment of the above fees on 
period for payment (on 00.00.00). 



, after expiry of the 



II) MEANS OF REDRESS: 



(1) The loss of rights [(a)(b)] shall be deemed not to have occurred 
if, within a (non-extendable) period of TWO MONTHS of notifcation of 
this communication, the relevant requirement (s ) has (have) been ful- 
filled and the appropriate surcharge(s) under Article 2(3b)(3c) RFees 
has (have) been paid (Rule 108(3) EPC). 

If fees were paid late [(c)], the requirement s) as specified in 
Article 8(3)(4) RFees is (are) to be fulfilled within the same time 
limit . 

(2) If, however, the applicant considers that this finding is inaccu- 
rate, he may apply in writing for an EPO decision on the matter (Rule 
69(2) EPC) within the same time limit, i.e. that specified in (1). 
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The finding will be set aside only if it does not actually correspond 
to the factual or legal situation. 

The applicant's rights with regard to fee payment or filing the written 
request for examination cannot be re-established under Article 122 EPC. 

(3) If, in spite of all due care required by the circumstances having 
been taken, the applicant was unable to OBSERVE THE TIME LIMIT FOR 
FILING THE TRANSLATION, he will, upon application, have his rights re- 
established provided that the time limits and formal requirements laid 
down in Article 122 EPC are complied with. 

NOTE: Applicants not having either a residence or principal place of 

business within the territory of one of the EPC contracting states 
must have the above request under Article 122 EPC or Rule 69(2) 
EPC filed by a professional representative authorised to act 
before the EPO. 
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GebGhren fOr europaische Paten tan meldungen in EURO gelt end ab 01.01.05 
Fees for European patent applications in EURO effective as from 01.01.05 
Taxes pour les demandes de brevet europeen en EURO applicable* a compter du 01.01.05 



AomeldegebQhr (Rationale Grundgebuhr) / Filing fee (national basic fee) / Taxe de depot (laxe nationals de base): 

Die europaische Patentanmeldung oder das Formbtatl fOr den Eintrill in die europaische Phase (EPA Form 1200) wlrd auf 
Papier einoereicht. 

The European patent application u Hw form for entry into the European phase (EPO Form 1200) is filed on paper 

La demands de brevet europeen ou leformulaire d'entree dans la phase europeenne (formulaire OEB 1200) est depose sur 



Die europaische Patentanmeldung oder das Formblatt fur den Eintrill in die europaische Phase (EPA Form 1200) wlrd 
eingereicfit. 

The European patent application or the form for entry into the European phase (EPO Form 1200) is filed on/foe. 

La demande de brevet europeen ou le formulaire d'entree dans la phase europeenne (formulaire OEB 1200) est depose en 



RecherchengebOhr. 

Search fee. 

Taxe de recherche. 



Benennungsgebuhr for jeden benannten Vertragsstaal (siebenfacher Betrag = alle Vertragsstaaten). 
Designation fee far each contracting state designated (seven times the amount = all contracting states). 
Taxe de designation pour chaque Etat contractant designe (sept fois cette taxe = tous les Etats contractanta). 



ZuschlagsgebOlirzur AnmeWegebtlhr. RecherchengebOhr und/oder Benennungsgebfihr (Regel 85a EPO) : 50% der betreffenden 
Gebuhr, hochstens insgesamt: 

Surcharge on the King fee, search fee and/or designation fee (Rule 85a EPC): 50% of the relevant fee, but not to exceed a total of: 
Surtaxe a la taxe de depot, la taxe de recherche etfou la taxe de designation (regie 85bts CBE; 50% de la laxe concernee, sans que 
le montant total puisse depasser: 



AnspruchsqebOhr fur den elften und jeden weiteren Anspruch. 
Claims fee Tor the eleventh and each subsequent claim 
Taxe pour chaque revencfcation a partir de la onzieme. 



Pauschalgebuhr fur eine zusatzltche Abschrift der im Europaischen Recherchenbericht aufgefuhrten Schriften. 

Rat-rate tee for an additional copy of the documents oted in the European search report. 

Taxe forfaitaire pour une copie supplementalre des documents cites dans le rapport de recherche europeenne. 



PnifungGgebOhr. 
Examination fee. 
Taxed'examen. 



ZuschlagsgebOhr fur die verspatete Stellung des Prufongsantrags (Regel 85b EPU): 50% der Prufungsgebuhr. 
Surcharge for fate filing of the request for examination (Rule 85b EPC): 50% of the examination fee. 
Surtaxe pour presentation tardive de la requfite en examen (regie 85ter CBE): 50% de la taxe d'examen. 



160,00 
(125,00)* 

90,00 



690.00 



75,00 



650,00* 



40,00 



20,00 



1430,00 



715,00 



Only applicable to entry into the European phase of International applications: 

Nur anwendbar fur den Elntrirt In die europaische Phase von Internationa I en Anmeldungen: 

Seulement applicable a I'entree dans la phase europeenne de demandes Intematkmetes. 

ZuschlagsgebOhr for <fie verspatete Einreichung der Clbersetzung der intemalionalen Anmeldung oder die verspatete Stellung des 
PrQfungsantrags oder die verspatete Entrichtung der nationalen GrundgebOhr, der RecherchengebOhr oder der BenennungsgebOhren 
(Regel 108 Absatz 3): 50% der betreffenden GebOhren, jedoch mindestens 500 EUR bei verspateter Einreichung der Obersetzung 
und insgesamt hochstens 

Surcharge for late filing of either the translation of the international application or the request for examination, or for late payment of 
the national bask; fee. tlie search fee or the designation fee (Rule 108(3)): 50% of the reievanl fees, but a I least EUR 500 for late 
filing of the translation, up to a maximum ol 

Surtaxe pour production tardive de la traduction de la demande Internationale, pour presentation tardive de la requete en examen 
ou pour retard de paiement de la taxe nationale de base, de la taxe de recherche ou des laxes de designation (regie 108 (3): 50% 
des taxes concernees, sans que le montant puisse etre inferieur a 500 EUR en cas de production tardive de la traduction et sans 
quo le montant total puisse depasser 




= Anwendbar fur europaische Patentanmeldungen, die bis zum 31. dezember 2004 eingereicht wurden und fur Internationale Anmeldungen. die bis zu 
diesem Tag in die europaische Phase eingetrelen sind. 

Applicable to European patent applications filed up to 31 December 2004 and for international applications having entered the European phase on or 
before that date. 

Applicable aux demandes de brevet europeen deposees jusqu'au 31 decembre 2004 Indus et aux demandes Internationales entrees dans la phase 
europeenne jusqu'a cetle date. 

' » Nur anwendbar fur europaische Patentanmeldungen. 
Only applicable to European patent applications. 
Seule ment applicable aux demandes de brevet europeen. 
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Bank-und Postscheckkonten der Europaischen Patentorganisation in EURO 
Bank and Giro accounts of the European Patent Organisation in EURO 
Comptes bancaires et cheques postaux de TOrganisation europeenne des brevets en EURO 



Staat 
Countr 

Pays 


Bank-und Postscheckkonten 
Bank and Giro accounts 
Comptes bancaires etde 
checques postaux 


AT 


if\o 1 iq oci/nn /di 7 10 nrvu 
lU^-IOO-ODl/uy (bLx \Z UOU) 

Bank Austria Creditanstalt AG 
Am Hof 2 
Postfach 52000 
A-1010Wien 




7451.030 (BLZ 60 000)* 
Osterreichische Postsparkasse AG 
Georg Coch-Platz 2 
A-101B Wien 


BE 


310-0449878-78 
ING Belgium 
Ma mix Business Branch 
1 , rue di Trdne 

R-1 HAD ftn« valine 


000-1154426-29* 
Banque de la Posts 
W.T.CTourll 
Chaussee d'Anvers 
B -11 00 Bruxelles 


BG 


1465104501 
Bulbank 

7, Sveta Nedelya Sq. 
BG-1000 Sofia 


CH 


230-322 005 60 M 
UBS 

Bahnhofstrasse 45 
CH-6021 Zurich 


91-649517-3* 
Postfinance 

Vara rhol ti mnevonln im 

CH-4040 Basel 


CY 


015541-190144-48 
Bank of Cyprus 

6r*\ lllolll. UUFVJ OUGCl, 

P.O. Box 1472 
CY-1599 Nicosia 


\*L 


01841280/0300 

Ceskosiovenska Obchodnl Banka A.S. 

pfin r\r\ 1 1 r^AfnArafa Q r"i r-k Dram in II 

neotonai oorporaie orancn, rrague 11 
Na Porici 24 
CZ-11520 Prague 


DE 


3 338 800 00 (BLZ 700 800 00) 

Dresdrer Bank 

Promenadeplat? 7 

D-80273 Munchen 

SWIFT Code: DRESDEFF700 

IBAN: DE20 7008 0000 0333 880000 

BIC: DRESDEFF 




300-800 (BLZ 700 100 80)* 
Deutsche Postbank AG 
Bayerstrasse 49 
D-80138 Munchen 


DK 


3001014560 
Danske Bank A/S 
Holmens Kanal Storkunder 
Holmens Kanal 2-12 
DK-1092 Kopenhagen K. 




1551-2138837478* 
BG Bank 

Erhvervsafdellng City 

Norra Voldgade 68, Boks 1 1 93 

DK1011 ItopenhagenK. 



Staat 
Countr 

! y 
Pays 


Bank-und Postscheckkonten 
Bank and Giro accounts 
Comptes bancaires et de 
checques postaux 


EE 


EestiUhispankAS 
Tomlmae Tallin 
EE-10151 fallinn 


ES 


0182-5906-88-029-0348002 
Banco Bilbao Vizcaya Argentaria 
SA (BBVA) 
CalleAcala 16. 1« floor 


Fl 


200118-1B2076 

Nordea Bank Finland pic, W.Tl Branch 
Foreign Customer Services 1820 
Aleksanterinkatu 17, 1200 Helsinki 
Ptuj^nnon Ma*^* 
riN-uuuiU noiaaa 


800013-90405* 
Sampo Bank pic 
Fabianinkatu 23, Helsinki 
FIN-O0075 Sampo 


FR 


000 20020463 
Code banque 30 004 
Code guichet CO 567 
C!eRib29 
BNP - Paribas 

Agence: Paris Clientele International 
2 Place de I'Opera 
F-75002 Paris 2eme 


GB 


06 98 72 66 (Sorting Code 20-00-00) 
Bsrclays Bank PLC 
54 Lombard Street 
P.O. Box 544 
GB-London EC3V9EX 


GR 


112002002007046 
Alpha Bank 
Atnens Tower Branch 
2, Messoghion Avenue 
GR-11527 Athens 


HU 


11764946-00239880 
OTP Bank Rt. 
K&zponti Fidk 
Deak Ferenc utca 7-9 
HU-1052 Budapest 


IE 


309 822 01 (Rank Coda Q01 AQ0\ 

Bank of Ireland 

Lower Baggot Street Branch 

P.O. Box 3131 

IRL-Dublin2 




936832 01 94 {loreign account) 
ABI 02002 / CAB 03200 
Banco Intesa 
ViadelCorso, 226 
1-00186 Roma 


IT 


10568277 * 
Poste Italiane 
C.U.A.S. 

Piazza Vesuvio, 6 
1-20144 Milano 



Staat 
Country 
Pays 


Bank-und Postscheckkonten 
Bank and Giro accounts 
Comptes bancaires et de 
checques postaux 


LU 


7-108/9134/200 
DEXIA-Banque Internationale 
a Luxembourg 
69, Route d'Esch 
L-2953 Luxembourg 


26421-37* 

Administration des P.& T. 
38, place de la gare 
Cheques postaux 
BP 2500 

L-1090 Luxembourg 


MC 


000 254 22154 
Code banque 30 004 
Code guichet 09179 
Cle Rib 91 

arir - ranoas 

Galerie Charles ill 
Avenue de la Madone 
MC-98000 Monaco 


NL 


51 36 33 547 
ABN AMRO Bank NV 
Kneuterdijk 1 , Postbus 165 
NL-2501 AP Den Haag 


40 12 627 * 
Postbank N.V. 
Postbus 98000 
NL-6800 MA Arnhem 


PT 


020/088391145 

Banco Comercial Portogues 

BCP Group 

Av. Fortes Pereira de Melo, 7 
P-1050-115Lisboa 


SE 


99-48857939 

SHB 

CUBS-3 

Svenska Handelsbanken 
S-10670 Stockholm 




741 53-8' 

Nordea Bank Sweden AB/Postgirol 
H-18, Koreign Customer Services 

0*^71 ^Inrkhnlm 
O"iuo# 1 oiucRjiDirn 1 


SI 


03500-1000001709 \ 
SKB Banca D.D. 
Ajdovscina 4 
SM513 Ljubljana 


SK 


2920480237 (Bank code 1100) 
Tatra Banka A.S. 
Branch Banska Bystrica 
Dolna 2 

SK-97401 Banska Bystrica 


TR 


4214-301120-1039000 
Turkiye IS Bankasi A.S. 
Gazi Mustafa Kemal Bulvari B 
TR-06640 Kizilay/ Ankara 



= Postscheckkonto 
Giro account 

Compte de cheque postal 



